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2 Hoofdstuk 1—Veiligheid van de operator

Wat vindt u in dit document?

Dit document bevat de veiligheidsinformatie die operators nodig hebben voor

de bediening en het onderhoud van een Kodak® Magnus™ VLF Platesetter

(model MTA). Dit document bevat ook informatie over regelnaleving. Waar van
toepassing, wordt u verwezen naar aanvullende documentatie over de normen
voor elektrische en mechanische veiligheid, evenals laserveiligheid. U vindt ook
een beschrijving van de veiligheidslabels die zijn bestemd voor servicemedewerkers
van Kodak.

Dit document heeft de volgende gedeelten:

* Het gedeelte De platesetter installeren, bedienen en onderhouden bevat een
overzicht van de taken die operators veilig kunnen uitvoeren.

* In het gedeelte Veiligheidsmaatregelen om gevaarlijke situaties te voorkomen
worden situaties beschreven die kunnen leiden tot ernstige of fatale
verwondingen. In dit gedeelte worden ook de situaties beschreven die
kunnen leiden tot schade aan de platesetter of de bijbehorende opties.

* Het gedeelte Brandvoorschriften bevat informatie over wat u moet doen wanneer
er brand is in de platesetter.

* In het gedeelte Veiligheidsvoorzieningen worden de verschillende
veiligheidsvoorzieningen beschreven die in de platesetter zijn ingebouwd:
het vergrendelsysteem, de stroom-/noodstopschakelaar en de noodstopknop.
Daarnaast worden de veiligheidsvoorzieningen van de MCU-optie
(Multi-Cassette Unit, multicassette-eenheid) en de APL-optie
(Automatic Pallet Loader, automatische palletlader) beschreven.

* Bijlage A, Labels bevat een beschrijving van de labels op de platesetter
en de bijbehorende opties die u helpen bij een veilige bediening van
het belichtingssysteem.

* Bijlage B, Conformiteit bevat de veiligheidsnormen waarvoor de platesetter
is ontworpen, getest en geévalueerd op conformiteit.

Voor meer informatie

Wanneer u verdere vragen hebt over het veilig werken met de platesetter,

neemt u contact op met een servicemedewerker De servicemedewerker kan

u vragen om het serienummer. U kunt dit vinden op het gegevensplaatlabel op

de achterkant van de platesetter (zie pagina 20 voor een voorbeeld van dit label).

Ga naar http://graphics.kodak.com/ voor documentatie, cursussen, downloads,
en service- en onderhoudscontracten.
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De platesetter installeren, bedienen en onderhouden

Installatie

Een servicemedewerker moet de platesetter installeren en de eerste configuratie

uitvoeren. Zorg dat de omgevingsvoorwaarden en aansluitingsvereisten worden

nageleefd die u kunt vinden in de laatste versie van de handleiding voor de

werkruimtevoorbereiding voor de platesetter:

*  Magnus VLF Semi-Automatic - Handleiding voor de werkruimtevoorbereiding
(725-00032)

*  Magnus VLF with ContinuousLoad - Handleiding voor de werkruimtevoorbereiding
(725-00033)

*  Magnus VLF with Multi-Cassette Unit - Handleiding voor
de werkruimtevoorbereiding (725-00034)

*  Magnus VLF with Automatic Pallet Loader - Handleiding voor
de werkruimtevoorbereiding (719-00849)

Bediening

Neem deze handleiding zorgvuldig door en zorg dat u de instructies begrijpt
voordat u de platesetter gaat gebruiken. Bij het werken met de platesetter moet
u alle veiligheidsmaatregelen en aanbevolen procedures voor de bediening en
probleemoplossing in acht nemen. Deze veiligheidsmaatregelen en procedures
worden beschreven in de Help-onderwerpen in het menu Help in de Print
Console-software en in de visuele naslaghandleiding voor uw platesetter:

*  Magnus VLF Semi-Automatic - Visuele naslaghandleiding (653-00738)

*  Magnus VLF with ContinuouslLoad - Visuele naslaghandleiding (653-00832)

*  Magnus VLF with Multi-Cassette Unit - Visuele naslaghandleiding (653-00724)

*  Magnus VLF with Automatic Pallet Loader - Visuele naslaghandleiding (653-01305)

* Hover Cart for Magnus VLF with Automatic Pallet Loader - Visuele naslaghandleiding
(653-01386)

Deze handleiding moet beschikbaar zijn voor iedereen die de platesetter gebruikt.

WAARSCHUWING: Als u de informatie in deze handleiding niet leest of begrijpt,
A kan dit resulteren in een onjuiste bediening van dit product en kan er een gevaarlijke
situatie ontstaan. Dit kan ernstig letsel tot gevolg hebben en schade aan de platesetter.



Hoofdstuk 1—Veiligheid van de operator

Onderhoud

De onderhoudsprocedures die een operator veilig kan uitvoeren, worden beschreven
in de Help-onderwerpen in het menu Help in de Print Console-software en in de
visuele naslaghandleiding voor de platesetter. Dit zijn:

* De buitenzijden schoonmaken
* De randdetectiestrook schoonmaken
* De plaatrol schoonmaken

* Het filter voor de persluchtinlaat op de platesetter en beide filters voor
de persluchtinlaat op de APL vervangen

* Het luchtinlaatfilter voor de voedingskast, de warmtewisselaar en de
ventilatoren aan de achterkant vervangen

* Het afvalverwijderingsfilter vervangen

Alleen een servicemedewerker mag andere onderhoudsprocedures en alle
servicewerkzaamheden uitvoeren.

Veiligheidsmaatregelen om gevaarlijke situaties

te voorkomen

Paragrafen met de aanduiding GEVAARLIJK, WAARSCHUWING en VOORZICHTIG
bevatten veiligheidsinformatie. Wanneer u dergelijke aanwijzingen niet opvolgt,
kan dit resulteren in ernstige of fatale verwondingen aan uzelf of andere personen
die zich in de buurt van de platesetter bevinden. Paragrafen met de aanduiding
KENNISGEVING waarschuwen u voor de mogelijkheid van schade aan de platesetter.

De aanwijzingen aangeduid met gevaar, waarschuwing en voorzichtig,

en de kennisgevingen die in de volgende gedeelten worden beschreven,

zijn van toepassing op de bediening en het onderhoud van de platesetter en
de bijbehorende opties. Er kunnen ook aanwijzingen aangeduid met gevaar,
waarschuwing en voorzichtig, en kennisgevingen zijn die te maken hebben
met andere prepressapparatuur die op de platesetter is aangesloten.
Raadpleeg de documentatie bij de fabrikant van de apparatuur voor

de relevante veiligheidsinformatie.



Verschillende niveaus van gevaar herkennen

GEVAAR: Wanneer een bericht is voorzien van de aanduiding "gevaar", betekent dit
dat zich een gevaarlijke situatie kan voordoen, die, indien deze niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstige of fatale verwondingen. U wordt niet gewaarschuwd voor
mogelijke beschadiging aan het uitvoerapparaat, tenzij persoonlijk letsel kan
voortvloeien uit het uitvoeren van deze gevaarlijke actie.

WAARSCHUWING: Wanneer een bericht is voorzien van de aanduiding
"waarschuwing", betekent dit dat zich een mogelijke gevaarlijke situatie kan voordoen,
die, indien deze niet wordt vermeden, kan leiden tot ernstige of fatale verwondingen.
U wordt niet gewaarschuwd voor mogelijke beschadiging aan het uitvoerapparaat,
tenzij persoonlijk letsel kan voortvloeien uit het uitvoeren van deze gevaarlijke actie.

VOORZICHTIG: Wanneer een veiligheidsbericht is voorzien van de aanduiding
"voorzichtig", betekent dit dat zich een mogelijke gevaarlijke situatie kan voordoen,
die, indien deze niet wordt vermeden, kan leiden tot kleine tot gemiddelde verwondingen.
U kunt hierbij ook worden gewezen op onveilig gebruik. U wordt niet gewaarschuwd
voor mogelijke beschadiging aan het uitvoerapparaat, tenzij persoonlijk letsel kan
voortvloeien uit het uitvoeren van deze gevaarlijke actie.

KENNISGEVING: Het gebruik van het woord "kennisgeving" geeft een situatie aan,
die, indien deze niet worden vermeden, kan leiden tot schade aan het uitvoerapparaat.

Gevaarberichten voor alle platesetters

A\

A\

GEVAAR: Laat het vergrendelsysteem van de toegangspanelen met rust. Probeer het
uitvoerapparaat nooit te gebruiken als een van de toegangspanelen open is, en probeer
nooit toegangspanelen te openen terwijl het uitvoerapparaat bezig is met het belichten
van platen. Wanneer u het vergrendelsysteem niet met rust laat, kan dit leiden tot
ernstige verwondingen door zichtbare en onzichtbare krachtige laserstralen,
elektrische schokken en/of bewegende mechanische onderdelen.

GEVAAR: Voer geen reparaties zonder toestemming uit en breng geen veranderingen
aan. Als u zonder toestemming panelen demonteert, herstelwerkzaamheden uitvoert
of veranderingen aanbrengt in het uitvoerapparaat, kunt u worden blootgesteld

aan een zichtbare en onzichtbare krachtige laserstraling, bewegende mechanische
onderdelen en/of elektrische schokken, wat kan leiden tot fataal of ernstig letstel.



Hoofdstuk 1—Veiligheid van de operator

> P

GEVAAR: De schakelaar voor het uitschakelen van de veiligheidsvergrendeling mag
uitsluitend door een erkende servicemedewerker worden gebruikt. Ongeoorloofd
gebruik brengt ernstige risico's met zich mee vanwege de zeer krachtige zichtbare
en onzichtbare laserstraling, bewegende mechanische onderdelen en/of elektrische
schokken. Fataal of ernstig letstel kan hiervan het gevolg zijn.

Schakelaar voor het uitschakelen
van de veiligheidsvergrendeling

GEVAAR: De onderhoudspanelen mogen uitsluitend worden verwijderd door

een onderhoudsvertegenwoordiger. Als de panelen zonder toestemming worden
verwijderd, wordt u mogelijk blootgesteld aan een zichtbare en onzichtbare krachtige
laserstraling en/of bewegende mechanische onderdelen. Dit kan fatale of ernstige
verwondingen tot gevolg hebben.

GEVAAR: Verwijder geen kleppen of panelen die het label "niet-vergrendeld laserpaneel”
hebben (zie hieronder). Hierdoor kunt u worden blootgesteld aan een zichtbare en
onzichtbare krachtige laserstraling en/of bewegende mechanische onderdelen. Dit kan
fatale of ernstige verwondingen tot gevolg hebben.

A DANGER GEVAAR DANGER GEFAHR

VISIBLE AND INVISIELE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION.

ZICHTBARE EN ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN GEOPEND.

VOORKOM BLOOTSTELLING VAN OGEN EN HUID AAN RECHTSTREEKSE OF
VERSTROOIDE STRALING.

RAYONNEMENTS LASER VISIBLES ET INVISIBLES EN CAS D'OUVERTURE.

EVITEZ L'EXPOSITION DE LA PEAU ET DES YEUX AUX RAYONNEMENTS DIRECTS

OU DIFFUS.

SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG BEI GEOFFNETER ABDECKUNG.
BESTRAHLUNG VON AUGEN ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG
VERMEIDEN.

382-00473A-A REGION 2 XHX

GEVAAR: Verwijder geen kleppen met het label "gevaarlijke spanning"

(zie hieronder). De gebieden achter deze kleppen bevatten onderdelen met een
hoge spanning die ernstige elektrische schokken kunnen veroorzaken die kunnen
leiden tot ernstig of fataal letsel.



Waarschuwingsberichten voor alle platesetters

A\

> B> BB DB B P

WAARSCHUWING: Houd uw handen bij het openen van de toegangspanelen uit de
buurt van bewegende delen totdat de draaiende trommel geheel stilstaat. Gevaarlijke
mechanische situaties bij het uitvoerapparaat kunnen resulteren in ernstig letsel en/of
schade aan het uitvoerapparaat.

WAARSCHUWING: Zwevende deeltjes die niet correct worden gefilterd, vormen
een gevaar voor uw gezondheid. In het Veiligheidsinformatieblad (MSDS-blad) van
de fabrikant vindt u een lijst met zwevende deeltjes die worden uitgestoten door het
materiaal dat u gebruikt. U kunt ook rechtstreeks contact opnemen met de fabrikant
of distributeur.

WAARSCHUWING: Gebruik geen deeltjesfilter met een beschadigde pakking
en probeer geen materiaal te belichten met een verouderd filter. Als u deze
waarschuwingen niet in acht neemt, kan dit leiden tot blootstelling aan te hoge
concentraties schadelijke stoffen en tot ongemak, onwel worden, lichamelijk
letsel en/of arbeidsongeschiktheid.

WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend geschikte materialen. Door het gebruik van
ongeschikte materialen wordt u mogelijk blootgesteld aan schadelijke gasvormige
stoffen, waarbij de toegestane grens wordt overschreden. Dit kan tot ongemak,
ziekte, letsel en/of arbeidsongeschiktheid leiden.

WAARSCHUWING: Zorg dat het uitvoerapparaat niet in aanraking komt met water of
andere vloeistoffen. Dat kan ernstig letsel veroorzaken door elektrische schokken of het
uitvoerapparaat beschadigen.

WAARSCHUWING: Gebruik geen chemische oplossingen of bijtende
reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van het persluchtfilterhuis.

Hierdoor kunnen de kunststofonderdelen scheuren of krassen. Wanneer beschadigde
kunststofonderdelen worden blootgesteld aan perslucht, bestaat de mogelijkheid

dat de onderdelen exploderen. Dit kan leiden tot ernstig letsel en/of schade aan

het uitvoerapparaat.

WAARSCHUWING: Wees voorzichtig bij het werken met de magnetische klemmen
als u een pacemaker draagt. Operators met een pacemaker moeten opletten dat

de magnetische klemmen ten minste 7 centimeter (2,75 inch) van hun pacemaker
verwijderd blijven. Als u nog vragen hebt, raadpleegt u uw huisarts of de fabrikant
van uw pacemaker.

WAARSCHUWING: Schakel de toevoer van perslucht uit tijdens het werken
aan de luchttoevoerfilters. Wanneer u de toevoer van perslucht niet uitschakelt
voordat u een persluchtfilter inspecteert of vervangt, kan dit leiden tot het volgende:

* Erislucht met een hoge druk in de filterelementen en het filterhuis aanwezig
waardoor het moeilijk en gevaarlijk is om deze onderdelen te demonteren.
Dit kan ernstig letsel tot gevolg hebben of schade aan het uitvoerapparaat
door rondvliegende onderdelen

* Een luide knal die uw gehoor kan beschadigen
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Voorzichtigheidsberichten voor alle platesetters

VAN
VAN

VOORZICHTIG: Draag beschermende handschoenen bij het hanteren van de platen.
Plaatranden kunnen scherp zijn. Het niet dragen van handschoenen kan leiden tot
verwondingen.

VOORZICHTIG: Draag altijd beschermende handschoenen bij het werken
met magnetische klemmen. Anders kunnen uw vingers bekneld raken tussen
de afloopkantklemmen en de trommel.

Kennisgevingen voor alle platesetters

KENNISGEVING: Wanneer u een afloopkantklem op de trommel plaatst of verschuift,
moet u zorgen dat de stalen lipjes op de klemmen gecentreerd zijn met de stalen
bandjes op de trommel. De lipjes van de klemmen kunnen het oppervlak van de
trommel beschadigen als ze niet precies in één lijn staan.

KENNISGEVING: Als u geen MCU (Multi-Cassette Unit) of APL (automatische
palletlader) gebruikt om platen in de platesetter te laden, verwijdert u de tussenvellen
en het verpakkingsmateriaal van de voor- en achterzijde van de platen, voordat

u de platen belicht in de platesetter. Anders kan de thermische laser het papier in

het uitvoerapparaat doen ontbranden. (Tussenvellen worden automatisch verwijderd
in platesetters met de MCU- of APL-optie.)

Waarschuwings- en voorzichtigheidsberichten voor de Hover Cart-optie

van de APL

A\

A\

WAARSCHUWING: Voordat u de Hover Cart gebruikt, moet u deze op de
persluchtinlaat in aansluiten en na gebruik loskoppelen. Als perslucht niet correct
wordt gebruikt, kan dat gevaarlijk zijn. Sluit de klep op de luchtslang voordat u de
luchtinlaat afkoppelt. Als u de klep niet sluit voordat u de luchtinlaat loskoppelt,
kan de slang als een zweep werken als de snelkoppeling losraakt, waardoor

u of anderen in de omgeving van de APL ernstig letsel kunnen oplopen en/of

het uitvoerapparaat beschadigd kan raken.

WAARSCHUWING: Wees voorzichtig bij het opruimen van afval op de vloer in de
buurt van de Hover Cart of het afstandstuk. U kunt uw vingers ernstig verwonden in
de ruimte tussen de Hover Cart en de vloer als de Hover Cart per ongeluk omlaag
wordt gebracht.

WAARSCHUWING: De eerste keer dat u de Hover Cart gebruikt, probeert u voorzichtig
hoeveel kracht u moet zetten om de Hover Cart in beweging te brengen en om de
bewegende cart te stoppen. Afhankelijk van de lading, kan de bewegende Hover

Cart voldoende massa hebben om iemand in zijn pad omver te werpen en ernstig te
verwonden. Let erop dat niemand in het pad van de Hover Cart staat wanneer deze
beweegt en trek niet aan de Hover Cart om deze in beweging te zetten (zodat u zelf

in zijn pad komt te staan).



Brandvoorschriften

Wanneer er brand is in de platesetter, moet u de stroom-/noodstopschakelaar
onmiddellijk naar de Uit-stand draaien.

KENNISGEVING: Verwijder de tussenvellen en het verpakkingsmateriaal van
de voor- en achterzijde van de platen, voordat u de platen belicht in de platesetter.
Anders kan de thermische laser het papier in het uitvoerapparaat doen ontbranden.

Veiligheidsvoorzieningen

Elke platesetter heeft deze veiligheidsvoorzieningen:
* Een vergrendelsysteem

* Een stroom-/noodstopschakelaar

* Noodstopknoppen

Een Magnus VLF Platesetters met de APL-optie beschikken over
alle veiligheidsvoorzieningen voor platesetters plus deze extra
veiligheidsvoorzieningen voor de APL:

* Noodstopkabels (trekkabels)
* Noodluiken

* Interne verlichting

Het vergrendelsysteem op alle platesetters

Alle platesetters zijn uitgerust met een vergrendelsysteem. Een vergrendelsysteem
voorkomt de activering van onderdelen in de installatie wanneer een veiligheidsdeur
wordt geopend of als er een ander gevaar bestaat. Als u een vergrendelde deur of
paneel van een platestter opent of verwijdert terwijl de platesetter in werking is,
gebeurt het volgende:

* De stroomtoevoer naar de laser wordt onderbroken om u te beschermen
tegen letsel door blootstelling aan zichtbare en onzichtbare zeer krachtige
laserstraling

* Alle mechanische delen worden stopgezet om u te beschermen tegen letsel
door bewegende mechanische onderdelen
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Hoofdstuk 1—Veiligheid van de operator

Zichtbare en onzichtbare krachtige laserstraling

Laseremissies van een belichtingskop zijn onzichtbaar voor het blote oog en

zijn bijzonder gevaarlijk wanneer ze met de huid of de ogen in contact komen.

Als u een toegangspaneel opent of verwijdert terwijl de platesetter in werking is,
wordt de stroomtoevoer naar de laser uitgeschakeld door het vergrendelsysteem.
GEVAAR: Probeer het uitvoerapparaat nooit te gebruiken als een van de
toegangspanelen open is, en probeer nooit toegangspanelen te openen of te
demonteren terwijl het uitvoerapparaat bezig is met het belichten van platen. Wanneer
u dit doet, kan dit leiden tot ernstige of dodelijke verwondingen door zichtbare en
onzichtbare krachtige laserstralen en/of bewegende mechanische onderdelen.

Alle toegangspanelen bevatten vergrendelingsschakelaars om u te beschermen
tegen zichtbare en onzichtbare krachtige laserstralen. Zie Label voor vergrendeld
laserpaneel op pagina 22.

Bewegende mechanische onderdelen

De platesetter heeft een trommel die binnenin het uitvoerapparaat ronddraait.
Platen worden geladen, op de trommel geplaatst, belicht en uitgeladen.

De trommel draait normaal gesproken maximaal 400 maal per minuut.

Als een voorwerp de draaiende trommel raakt, kan dat voorwerp in het
uitvoerapparaat vast komen te zitten en schade veroorzaken aan onder meer het
veiligheidssysteem, de thermische belichtingskop of de beschermende behuizing.
Als u een toegangspaneel opent of verwijdert terwijl de platesetter in werking is,
worden alle mechanische onderdelen stopgezet door het vergrendelsysteem.

Wanneer u bij de trommel moet kunnen komen voor preventief onderhoud of het
oplossen van een probleem, opent u de achterkap van de platesetter. Deze kap is
vergrendeld met een solenoidevergrendeling (zie Label voor solenoidevergrendeling
op pagina 27).

U kunt de achterkap op twee manieren ontgrendelen:

* Klik op Unlock (Ontgrendelen) in de Print Console-software. Wanneer er taken
worden belicht terwijl u op Unlock (Ontgrendelen) klikt, wordt in Print Console
een bericht weergegeven met de vraag of u deze taken wilt annuleren voordat
de ontgrendelingsopdracht wordt uitgevoerd. Wanneer de trommel in beweging
is terwijl u op Unlock (Ontgrendelen) klikt, wordt de solenoidevergrendeling
normaal gesproken pas ontgrendeld wanneer de trommel volledig stilstaat.
Wanneer u een mechanische beweging ziet wanneer u de achterkap opent,
moet de platesetter worden gerepareerd.

* Schakel de stroom uit en wacht vijf seconden voordat u de achterkap opent.
De solenoidevergrendeling wordt vrijgegeven zodra de stroomvoorziening is
uitgeschakeld. Als de trommel in beweging is wanneer u de stroom uitschakelt,
stopt deze normaal gesproken binnen vijf seconden nadat de vergrendeling is
uitgeschakeld. Wanneer u vijf seconden na het uitschakelen van de stroom
naar de platesetter een mechanische beweging ziet, moet de platesetter
worden gerepareerd.
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Wanneer u in de hierboven omschreven situaties een mechanische beweging ziet
die aangeeft dat het uitvoerapparaat moet worden gerepareerd, doet u het volgende:

1. Houd uw handen bij de bewegende onderdelen vandaan.

2. Draai de stroom-/noodstopschakelaar naar de positie Uit (zie pagina 12).
3. Sluit de achterkap.

4. Neem zo snel mogelijk contact op met uw servicevertegenwoordiger.

Wanneer de vergrendeling is vrijgegeven, controleert u eerst of de trommel stilstaat
voordat u onderhoud verricht of een probleem verhelpt (zie Label Pas op uw handen
op pagina 27).

Omdat blootstelling aan een draaiende trommel kan leiden tot ernstige verwondingen
van de operator, onderhoudsvertegenwoordiger of anderen die zich in de buurt van
het uitvoerapparaat bevinden, moet u aan de volgende veiligheidsmaatregelen voldoen:

GEVAAR: Laat het vergrendelsysteem van de toegangspanelen met rust. Probeer het
uitvoerapparaat nooit te gebruiken als een van de toegangspanelen open is, en probeer
nooit toegangspanelen te openen terwijl het uitvoerapparaat bezig is met het belichten
van platen. Wanneer u het vergrendelsysteem niet met rust laat, kan dit leiden tot
ernstige verwondingen door zichtbare en onzichtbare krachtige laserstralen,
elektrische schokken en/of bewegende mechanische onderdelen.

WAARSCHUWING: Houd uw handen bij het openen van de toegangspanelen uit de
buurt van bewegende delen totdat de draaiende trommel geheel stilstaat. Gevaarlijke
mechanische situaties bij het uitvoerapparaat kunnen resulteren in ernstig letsel.

KENNISGEVING: Laat geen losse voorwerpen, gereedschappen of onderdelen in of op
de behuizing van het uitvoerapparaat achter. Als een voorwerp in het uitvoerapparaat
vast komt te zitten, kan het uitvoerapparaat beschadigd raken.
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Stroom-/noodstopschakelaars op alle platesetters

Met de stroom-/noodstopschakelaar zet u de stroomvoorziening naar
de platesetter uit. De schakelaar bevindt zich aan de buitenzijde van het
uitvoerapparaat.

Opmerking: Als de stroom-/noodstopschakelaar rood is met een gele achtergrond,
wordt de stroomvoorziening naar het gehele platesettersysteem uitgeschakeld.

Als de schakelaar zwart is, wordt alleen de stroomvoorziening uitgeschakeld naar
het apparaat waarop de schakelaar zich bevindt. Met de zwarte stroomschakelaar
op de APL-optie (zie Afbeelding 6 op pagina 15) wordt bijvoorbeeld alleen de
stroomvoorziening naar de APL uitgeschakeld.

Afbeelding 1: Stroom-/noodstopschakelaar op Magnus VLF Platesetters

Normale bediening

Wanneer u de stroomvoorziening van de platesetter voor een onderhoudstaak
moet uitschakelen, draait u de stroom-/noodstopschakelaar linksom naar de
Uit-stand. U kunt de schakelaar met een hangslot in de Uit-stand vergrendelen
om te voorkomen dat iemand anders het apparaat inschakelt terwijl u een
probleem oplost of onderhoudswerkzaamheden uitvoert. Zie Afbeelding 2.

Noodstop

Als de noodstopknop niet toegankelijk is, draait u de stroom-/noodstopschakelaar

linksom naar de Uit-stand. Met de schakelaar schakelt u de stroomvoorziening naar
de platesetter uit, waardoor u geen toegang hebt tot informatie over de status van

het uitvoerapparaat.

Bevestig hier het
hangslot wanneer
de schakelaar in
de Uit-stand staat

Afbeelding 2: Draai de schakelaar linksom om de stroomvoorziening uit te schakelen
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Noodstopknoppen op alle platesetters

De noodstopknop stopt de werking van de laser en de mechanische bewegingen.
De voeding blijft echter intact. U hebt daarom nog toegang tot informatie over de
status van de platesetter. Gebruik in een noodsituatie deze knop om de werking
van de laser en de mechanische bewegingen te stoppen. De knoppen bevinden
zich binnen in het uitvoerapparaat en op de externe locaties die hierna worden
weergegeven.,

Als u deze knop indrukt, moet u de knop resetten om het uitvoerapparaat weer
normaal te laten werken. Om de knop te resetten, draait u de knop 90° rechtsom
en reset u de platesetter.

Afbeelding 3: Noodstopknop op de Magnus VLF

Afbeelding 4: Noodstopknoppen op de Magnus VLF with ContinuouslLoad
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Veiligheidsvoorzieningen op platesetters met de MCU-optie

Extra noodstopknop op de MCU

Naast de twee noodstopknoppen aan beide kanten van de kap op de platesetter,
is er nog een noodstopknop op de MCU.

Afbeelding 5: Noodstopknoppen op de Magnus VLF met MCU

Voorzichtigheidslabels

Kruip niet onder de cassette wanneer u MCU-cart uit de MCU trekt om deze te
laden. Als u dat wel doet, kan de cassette uit los raken en op u vallen. Er bevinden
zich labels boven op elke rail om u eraan te herinneren dat u niet onder de cassette
moet kruipen wanneer de MCU wordt geladen. Zie Wees voorzichtig wanneer de
cassette niet is geladen op pagina 39.
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Veiligheidsvoorzieningen op platesetters met de APL-optie

Stroom-/noodstopschakelaar (achterkant van apparaat) Noodluiken Noodstopknoppen

Noodstopknoppen Stroomschakelaar voor de APL (alleen voor servicemedewerkers)

Afbeelding 6: Veiligheidsvoorzieningen op de Magnus VLF met APL

Extra stroomschakelaar op de APL

Naast de stroom-/noodstopschakelaar op de platesetter is er ook een
stroomschakelaar op de APL, aan het uiteinde dat het verst is verwijderd van

de Magnus VLF Platesetter. Hiermee wordt alleen de stroomvoorziening naar

de APL uitgeschakeld (in tegenstelling tot de stroom-/noodstopschakelaar op

de platesetter die de stroomvoorziening naar de Magnus VLF en de APL verzorgt).
Deze zwarte stroomschakelaar mag alleen door een servicemedewerker worden
gebruikt. Als u de stroomvoorziening naar de APL moet uitschakelen, gebruikt

u de stroom-/noodstopschakelaar op de platesetter.

Extra noodstopknoppen op de APL

Naast de twee noodstopknoppen aan beide kanten van de kap op de platesetter,
zijn er twee noodstopknoppen op de APL, aan het uiteinde dat het verst is
verwijderd van de Magnus VLF Platesetter.

Als u op een van deze noodstopknoppen drukt, worden de mechanische bewegingen
in de APL en in de Magnus VLF Platesetter gestopt en wordt ook de werking van
de laser in de platesetter gestopt.
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Noodstopkabel

De APL heeft twee rode noodstopkabels waaraan u kunt trekken als u ingesloten
raakt in de APL. Deze trekkabels bevinden zich in de voor- en achterdeur en
overspannen de lengte van de APL.

Rode noodstopkabel

Als u aan een noodstopkabel trekt, wordt de werking van de APL gestopt en wordt
de interne verlichting geactiveerd. U kunt dan naar een noodluik in het dak aan een
van de uiteinden van de APL gaan. Als u aan een noodstopkabel trekt, wordt ook de
werking van de Magnus VLF Platesetter gestopt.

Nadat u aan een noodstopkabel hebt getrokken, wordt de werking van de APL pas
hervat nadat u deze hebt gereset.
Een noodstopkabel resetten:

1. De resetschakelaar van de noodstopkabel bevindt zich achter het APL-paneel
dat het verst is verwijderd van de Magnus VLF Platesetter.

Resetschakelaar 1

Afbeelding 7: Resetschakelaar voor noodstopkabel

2. Trek de blauwe resetschakelaar terug naar 1.

Noodluiken

De APL heeft twee noodluiken in het dak, één aan elk van de uiteinden van de APL
(zie Afbeelding 6 op pagina 15). Als u vast komt te zitten in de APL, kunt u het
apparaat verlaten via een van de luiken. De noodluiken hebben geen mechanische
vergrendeling, zodat u snel kunt ontsnappen door een luik open te duwen. Voordat
u naar een noodluik gaat, trekt u aan de noodstopkabel om de werking van de APL
en de Magnus VLF Platesetter te stoppen.

De noodluiken maken deel uit van het vergrendelsysteem. De APL kan pas werken
als beide noodluiken volledig gesloten zijn. Nadat u de APL hebt verlaten, wordt de
werking pas hervat nadat u het noodluik hebt gesloten.

Interne verlichting

In de APL bevindt zich interne verlichting die automatisch wordt ingeschakeld
wanneer een noodstopmechanisme wordt geactiveerd.
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Overzicht

Deze bijlage bevat informatie over de labels die u aantreft op de:

* Platesetter (volgende gedeelte)

* Thermische belichtingskop (zie pagina 31)

* Afvalverwijderingsmodule (zie pagina 34)

* Opties voor de platesetter, zoals de MCU en de APL (zie pagina 38)
* Hover Cart-optie voor de APL (zie pagina 43)

Deze labels zijn bedoeld om u te helpen bij een veilige bediening van het
uitvoerapparaat. De labels bevatten informatie over:

* Apparaatidentificatie

* Conformiteit met diverse officiéle normen

* Laserveiligheid

* Mechanische, elektrische en algemene veiligheid

Alle labels die in deze bijlage worden beschreven, bevinden zich op plaatsen
waar operators van de platesetter deze kunnen zien. De labels die voornamelijk
zijn bedoeld voor de veiligheid van servicemedewerkers, zijn niet opgenomen,
behalve labels op plaatsen waar operators deze ook kunnen zien.

Beschrijving van labels op de platesetter

Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie

Identificatie Gegevensplaat pagina 20 pagina 45

en conformiteit Klasse 1-laserproduct pagina 21 pagina 45

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) pagina 21 pagina 45
conformiteitsverklaring

Federal Communications Commission (FCC) pagina 22 pagina 45
conformiteitsverklaring
Laserveiligheidslabels | Vergrendeld laserpaneel pagina 22 pagina 45
op de toegangspanelen pagina 46

Niet-vergrendeld laserpaneel pagina 23 pagina 48
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Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie
Elektrische, Hoge aanrakingsstroom pagina 23 pagina 45
n'llechanlschejlf:nh id Gevaarlijk hoge spanning pagina 24 pagina 45
algemene veilighei pagina 46
Zekering vervangen pagina 24
Uitgang voor warmtewisselaar of koeleenheid pagina 25 op de muur
Uitgang voor afvalverwijderingsmodule pagina 25 op de muur
Uitgang voor APL/MCU pagina 26 op de muur
Twee netsnoeren (waarschuwing voor pagina 26 pagina 45
servicemedewerkers)
Solenoidevergrendeling pagina 27 pagina 45
Pas op uw handen totdat de trommel niet meer pagina 27 pagina 46
draait (waarschuwing)
Uitschakelen van veiligheidsvergrendeling pagina 27 pagina 45
(gevaar voor servicemedewerkers)
Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk pagina 29 pagina 46
uitgeschakelde vergrendeling
(waarschuwing voor servicemedewerkers)
Basisontgrendelingsschakelaar pagina 29 pagina 46
(waarschuwing voor servicemedewerkers)
Maximumwaarde PSI/BAR pagina 30 pagina 45
Waarschuwingslabel voor pacemakers pagina 30 pagina 46
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Bijlage A—Labels

Identificatie- en conformiteitslabels

De identificatie- en conformiteitslabels bevinden zich op de voedingskast onder

de stroom-/noodstopschakelaar.

Gegevensplaatlabel

Dit label bevindt zich op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45. Wanneer
een servicemedewerker u om het serienummer van het uitvoerapparaat vraagt,

kunt u dat vinden op dit label.

KODAK Magnus VLF Model MTA

Seral Date of Manufacture
- MTO044 YYYY £ MM / DD 2007 /03/01

200-240 V~ 50/60 Hz 24 A (x2)

°N11155 @ ce @? LR90895

kaodak Graphic Communications Canada Campany

Kodak 3700 Gilmore Way, Bumaby, BC, Canada Y5G 4M1

Made in Canada / Fabrigue au Canada 07-01597B-A

Afbeelding 8: Gegevensplaatlabel voor Magnus VLF Platesetters

Vertaling van bovenstaand label:

Model

Serienummer

Fabricagedatum: <Jaar> <Maand> <Dag>

Alle elektrische waarden in volts, hertz en ampéres
Merken voor conformiteit, met bestandsnummers
Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way, Burnaby, BC, Canada V5G 4M1
Geproduceerd in Canada of geproduceerd in China
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Label voor klasse 1-laserproduct

Dit label bevindt zich op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

CLASS 1 LASER PRODUCT.
CLASS 1 LASERPRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1.
LASER KLASSE 1.

382-00435A-A REGION 2 XXX

Afbeelding 9: Label voor klasse 1-laserproduct

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) label
voor conformiteitsverklaring

Dit label bevindt zich op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

This producthas been manufactured to meet
or exceed the performance requirements for
laser products as stated in 21CFR1040 10 and
21CFR1040 11 of the Health and SafetyAct of

1968 T4 TAC

Afbeelding 10: CDRH-conformiteitsverklaring, label

Vertaling van bovenstaand label:

Dit product is zodanig geproduceerd dat (ruimschoots) wordt voldaan aan
de veiligheidseisen voor laserproducten, zoals geformuleerd in 21CFR1040.10
en 21CFR1040.11 van de Health and Safety Act van 1968.
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Bijlage A—Labels

Federal Communications Commission (FCC) label
voor conformiteitsverklaring

Dit label bevindt zich op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation. 74-3016A-D

Afbeelding 11: Label voor FCC-conformiteitsverklaring

Vertaling van bovenstaand label:

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-richtlijnen. Als u dit apparaat
gebruikt, moet worden voldaan aan de volgende twee voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

(2) Dit apparaat moet bestand zijn tegen alle interferentie die het ontvangt,
inclusief interferentie die ongewenste werking tot gevolg heeft.

Laserveiligheidslabels op de toegangspanelen

A\

Label voor vergrendeld laserpaneel

Deze labels bevinden zich naast de veiligheidsschakelaars voor de vergrendeling,
binnenin de vergrendelde, beschermende behuizing. Zie Labels op interne onderdelen
die gezien kunnen worden als de achterklep en panelen van de Magnus VLF zijn geopend
op pagina 46.

GEVAAR: Laat het vergrendelingssysteem van de toegangspanelen met rust. (Zie Het
vergrendelsysteem op alle platesetters op pagina 9.) Wanneer u dit doet, kan dit leiden
tot ernstige verwondingen door zichtbare en onzichtbare krachtige laserstralen en/of
bewegende mechanische onderdelen.

A DANGER GEVAAR DANGER GEFAHR

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCK DEFEATED.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION.

ZICHTBARE EN ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN GEOPEND EN
VERGRENDELING IS UITGESCHAKELD VOORKOM BLOOTSTELLING VAN OGEN EN
HUID AAN RECHTSTREEKSE OF VERSTROOIDE STRALING.

RAYONNEMENTS LASER VISIBLES ET INVISIBLES EN CAS D'OUVERTURE ET DE
DISPOSITIF COUPE-CIRCUIT DEBLOQUE. EVITEZ L'EXPOSITION DE LA PEAU ET DES
YEUX AUX RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUS.

SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERBRUCKT. BESTRAHLUNG VON AUGEN
ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN.

382-00468A-A REGION 2 XXX

Afbeelding 12: Label voor vergrendeld laserpaneel
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Label voor niet-vergrendeld laserpaneel

Het label voor niet-vergrendeld laserpaneel bevindt zich op de
toegangspanelen die alleen voor onderhoudspersoneel toegankelijk zijn of op
panelen die laserveiligheid bieden. Zie Locatie van labels voor niet-vergrendelde
laserpanelen op de Magnus VLF op pagina 48.

GEVAAR: De onderhoudskleppen of -panelen mogen uitsluitend worden verwijderd
A door een servicevertegenwoordiger. Verwijder geen kleppen of panelen die dit label
hebben. Wanneer u in gebieden komt die door deze kleppen of panelen worden
beschermd, kunt u bloot komen te staan aan zichtbare en onzichtbare zeer krachtige
laserstraling en/of bewegende mechanische onderdelen. Dit kan leiden tot ernstig letsel.

A DANGER GEVAAR DANGER GEFAHR

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION.

ZICHTBARE EN ONZICHTBARE LASERSTRALING INDIEN GEOPEND.

VOORKOM BLOOTSTELLING VAN OGEN EN HUID AAN RECHTSTREEKSE OF
VERSTROOIDE STRALING.

RAYONNEMENTS LASER VISIBLES ET INVISIBLES EN CAS D'OUVERTURE.

EVITEZ L'EXPOSITION DE LA PEAU ET DES YEUX AUX RAYONNEMENTS DIRECTS

OU DIFFUS.

SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG BEI GEOFFNETER ABDECKUNG.
BESTRAHLUNG VON AUGEN ODER HAUT DURCH DIREKTE ODER STREUSTRAHLUNG
VERMEIDEN.

382-00473A-A REGION 2 XXX

Afbeelding 13: Waarschuwingslabel niet-vergrendeld laserpaneel

Labels voor elektrische, mechanische en algemene veiligheid

Label voor hoge aanrakingsstroom

U vindt dit label op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

HIGH TOUCH CURRENT.
EARTH CONNECTION ESSENTIAL BEFORE CONNECTING SUPPLY.

RAAK NIET AAN: HOOG VOLTAGE.
EEN GOEDE AARDEVERBINDING IS ESSENTIEEL VOORDAT U HET APPARAAT AANSLUIT.

COURANT ELEVE EN CAS DE CONTACT DIRECT.
RACCORDEMENT A LA TERRE INDISPENSABLE AVANT LE RACCORDEMENT AU RESEAU.

HOHER BERUHRUNGSSTROM.
VOR ANSCHLUSS AN DEN VERSORGUNGSSTROMKREIS ERDUNGSVERBINDUNG
HERSTELLEN.

382-0047TA-A REGION 2 XXX

Afbeelding 14: Label voor hoge aanrakingsstroom
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Label voor gevaarlijke spanning
U vindt dit label op de volgende locaties:
* U vindt dit label op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.

Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

* Inde ventilatorkast, op de toegangsklep voor de aansluitkast. Zie Labels
op afvalverwijderingseenheid en ventilator op pagina 47.

* Inde warmtewisselaar, op de toegangsklep voor de aansluitkast. Zie Labels
op afvalverwijderingseenheid en ventilator op pagina 47.

Als de platesetter is uitgerust met de MCU-optie, vindt u het ook op de MCU.

Zie Labels op de MCU op pagina 50.

GEVAAR: De servicepanelen mogen uitsluitend worden verwijderd door een erkende
servicevertegenwoordiger. Verwijder niet panelen met dit label aangezien deze een
afscherming vormen voor onderdelen met een hoge spanning. De krachtige elektrische
schokken van deze onderdelen kunnen fatale of ernstige verwondingen veroorzaken.

Afbeelding 15: Gevaarlijke spanning, label

Label voor zekering vervangen

Dit label bevindt zich in de voedingskast naast de zekeringen die operators kunnen
vervangen volgens de aanwijzingen van het Kodak Response Center. Als de
platesetter is uitgerust met de MCU-optie, vindt u het ook op de MCU. Dit label
bevindt zich niet in een gebied waartoe operators gewoonlijk toegang hebben.

+——= 250 Vac, T5A

CAUTION: For continued
protection against risk of fire,
replace only with the

same type and rating of fuse.
74-3255A-A

Afbeelding 16: Label voor zekering vervangen

Vertaling van bovenstaand label:

Voorzichtig: Om ook na het vervangen van de zekering geen risico op brand
te lopen, dient u uitsluitend zekeringen van hetzelfde type en met dezelfde
smeltwaarde te gebruiken.




Label op uitgang voor warmtewisselaar/koeleenheid

Dit label bevindt zich naast de elektrische aansluiting voor de koeleenheid
of de warmtewisselaar.

OUTLET: 200-240 V, 50/60 Hz, 9 A. g
INSTALLATION VOLTAGE & FREQUENCY
SUITABLE FOR:

[0 Heat Exchanger: 200-240 V, 5060 Hz.

O Chiller rated: 200-230 V, 60 Hz & 200 V, 50 Hz.

O Chiller rated: 230 V, 50 Hz. N

Afbeelding 17: Elektrische waarden van warmtewisselaar/koeleenheid

Vertaling van bovenstaand label:

Uitgang: 200-240 V, 50/60 Hz A.
Installatiespanning en frequentie geschikt voor:
Warmtewisselaar: 200-240 V, 50-60 Hz.
Koeleenheid: 200-230 V, 60 Hz en 200 V, 50 Hz.
Koeleenheid: 230 V, 50 Hz.

Label op uitgang voor afvalverwijderingsmodule

Een van deze labels bevindt zich naast de elektrische aansluiting voor
de afvalverwijderingsmodule in het platesettersysteem.

MDRC OUTLET:
200-240 V, 50/60 Hz, 12 A.

iy 8200567 0uA

Afbeelding 18: Label dat de uitgang voor de MDRC aanduidt

Vertaling van bovenstaand label:
MDRC-uitgang:
200-240V, 50/60 Hz, 12 A

UDRC \ DEBRIS OUTLET.:
200-240 V, 50/60 Hz, 12 A.

fEE 2 DOEETC-A

Afbeelding 19: Label dat de uitgang voor de afvalverwerkingsmodule aanduidt
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Vertaling van bovenstaand label:
UDRC-/afvaluitgang:
200-240V, 50/60 Hz, 12 A

Label op uitgang voor APL- of MCU-optie
Dit label bevindt zich naast de elektrische aansluiting voor de APL- of MCU-optie.

APL /MCU QUTLET:
200-240 V, 50/60 Hz, 15 A

Ly IET-IATI0AA

Afbeelding 20: Label dat de uitgang voor de APL- of MCU-optie aanduidt

Vertaling van bovenstaand label:
APL- / MCU-uitgang:
200-240V, 50/60 Hz, 15 A

Label Twee netsnoeren

U vindt dit label op het voedingspaneel onder de stroom-/noodstopschakelaar.
Zie Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45.

Amnu WAARSCHUWING AVERTISSEMENT WARNUNG

THIS UNIT HAS TWO POWER SUPPLY CORIDE FOR AC MANS SUPPLY.
DISCONNECT BOTH POWER SUPFLY CORDG BEFORE SERVICING TO AVOID ELECTRICAL SHOCE.

DEIE EENHEND HEEFT TWEE NETSMOEREN VOOR AANSLINTING OF HET ELEKTRICITEITGNET,
VOORKOM ELEXTRISCHE BCHOKKEN EN HAAL BEIDE METENOEREN LOS YOORDAT U ONDERHDUD PLEEGT.

CET APPAREIL COMPORTE DELUX CORDOMS D ALIMENTATION ELECTRIQUE POUR L'ALIMENTATION SECTEUR.
DERRANCHES LBS DEUN CORDONS D'ALIMENTATION BLECTRIGUE AMANT ENTRETIEM POUR EVITER TOUTE
ELECTROCUTION.

DIESES GERAT ST MIT IWEI STROMKABELN FUR VERSORGUNG MIT HETZSPANMUNG AUSGESTATTET:

ZIEHEM SIE VOR JEGLICHEN WARTUNGEARBEITEN BEIDE STROMKAREL AR, UM ELEKTRISCHE SCHLAGE ZU
VERMEIDEN.

horp e EEF0M 2 e

Afbeelding 21: Label voor twee netsnoeren
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Label voor solenoidevergrendeling

Dit label bevindt zich naast elke vergrendeling op panelen met een
solenoidevergrendeling. Zie Labels op de externe panelen achter op de
Magnus VLF op pagina 45.

gy
L =ge
74-3372A-B /

Afbeelding 22: Label voor solenoidevergrendeling

Label Pas op uw handen

Dit label bevindt zich op elk uiteinde van de kantelbalk die zich achter de achterpanelen
bij de trommel bevindt. Zie Labels op interne onderdelen die gezien kunnen worden als
de achterklep en panelen van de Magnus VLF zijn geopend op pagina 46.

KEEP HANDS OUT UNTIL THE DRUM HAS STOPPED
ROTATING.

HOUD UW HANDEN UIT DE BUURT VAN DE DRAAIENDE
TROMMEL, TOTDAT DEZE IS GESTOPT.

TENIR LES MAINS ELOIGNEES JUSQU'A CE QUE LE
TAMBOUR CESSE DE TOURNER.

NICHT HINEINGREIFEN, BIS WALZE STEHT.

382-00489A-A

REGION 2 XXX

Afbeelding 23: Label Pas op uw handen

Label voor veiligheidsvergrendeling uitschakelen
(voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich naast de schakelaar voor het uitschakelen van de
veiligheidsvergrendeling op het voedingskastpaneel. Zie Labels op de externe
panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45. Als de platesetter is uitgerust

met de MCU-optie, vindt u het ook op de MCU. Zie Labels op de MCU op pagina 50.

GEVAAR: De sleutelschakelaar voor het uitschakelen van de veiligheidsvergrendeling
mag uitsluitend door een erkende onderhoudsvertegenwoordiger worden gebruikt.
Ongeoorloofd gebruik brengt ernstige risico's met zich mee vanwege de zeer krachtige
zichtbare en onzichtbare laserstraling, bewegende mechanische onderdelen en/of
elektrische schokken. Fataal of ernstig letstel kan hiervan het gevolg zijn.
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A DANGER GEFAHR

. INTERLOCK OVERRIDE
. DEPASSEMENT DU VERROUILLAGE ——
UBERBRUCKUNG SICHERHEITSSCHALTER

NORMAL OPERATION
EXECUTION NORMALE —
NORMAL BETRIEB

XXX

SAFETY INTERLOCK OVERRIDE FOR
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY.
(Refer to service procedure)

DEPASSEMENT DE COUPLAGE DE SECURITE
POUR LE PERSONNEL DE SERVICE
AUTHORISE SEULEMENT.
(Référez-vous au procédé de service)

UBERBRUCKUNG DER
SICHERHEITSVERRIEGELLUNG NUR
FUR AUSGEBILDETES SERVICE PERSONAL.
(Siehe Serviceunterlagen)
74-3377B-A

p

Afbeelding 24: Label voor uitschakelen veiligheidsvergrendeling

Vertaling van bovenstaand label:

Gevaarlijk

Uitgeschakelde veiligheidsvergrendeling

Normale werking

Het uitschakelen van de veiligheidsvergrendeling kan uitsluitend door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel worden uitgevoerd. (Raadpleeg de onderhoudsprocedure.)
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Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling (voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich achter het voorpaneel aan beide uiteinden van de
oploopkantklem. Zie Labels op interne onderdelen die gezien kunnen worden
als de achterklep en panelen van de Magnus VLF zijn geopend op pagina 46.
Als de platesetter is uitgerust met de MCU-optie, vindt u het ook op de
MCU. Zie Labels op de MCU op pagina 50.

AWARHIHG WAARSCHUWING AVERTISSEMENT WARNUNG

SERVICE PERSONNEL: BEWARE OF MOVING PARTS
WHEN INTERLOCK DELIBERATELY OVERRIDDEN.

SERVICEPERSONEEL: PAS OP BEWEGENDE DELEN WANNEER
VERGRENDELING MET OPZET IS UITGESCHAKELD.

PERSONNEL D'ENTRETIEN : ATTENTION AUX PARTIES
MOBILES EN CAS DE DECOUPLAGE DU DISPOSITIF
COUPE-CIRCUIT.

KUNDENDIENST: VORSICHT VOR BEWEGLICHEN TEILEN,
WENN ARRETIERUNG VORSATZLICH AUSSER KRAFT
GESETZT WURDE.

382-004B5A-A REGION 2 KXX

Afbeelding 25: Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling

Label voor basisontgrendelingsschakelaar (voor servicepersoneel)

De basisontgrendelingsschakelaar is alleen bestemd voor servicepersoneel,
maar bevindt zich in een gebied waar operators deze kunnen zien. Zie Labels
op interne onderdelen die gezien kunnen worden als de achterklep en panelen van
de Magnus VLF zijn geopend op pagina 46. Deze bevindt zich naast elk van de
twee basisontgrendelingsschakelaars die achter op de achterkap of op de
ponsmodule zijn gemonteerd.

A BACKBONE RELEASE SWITCH

1. PRESS RED EMERGENCY STOP SWITCH.
2. PRESS BLACK BACKBONE RELEASE SWITCH.

SERVICE SIO KEY SWITCH MUST BE IN THE
INTERLOCK OVERRIDE POSITION WITH POWER ON.

EE-0 I A LR

Afbeelding 26: Label voor basisontgrendelingsschakelaar
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Vertaling van bovenstaand label:
Basisontgrendelingsschakelaar

1. Druk op de rode noodstopschakelaar.

2. Druk op de zwarte basisontgrendelingsschakelaar.

De sleutelschakelaar moet in de positie voor het uitschakelen van
de veiligheidsvergrendeling staan terwijl de stroom is ingeschakeld.

Label Maximumwaarde PSI/BAR

Dit label bevindt zich vlak bij de connector voor de persluchtinlaat. Zie Labels op de
externe panelen achter op de Magnus VLF op pagina 45. Als de platesetter is uitgerust
met de APL-optie, vindt u dit label ook op de APL. Zie Labels op de APL op pagina 50.
Als de APL is uitgerust met de Hover Cart-optie, vindt u dit label ook op de Hover
Cart. Zie Labels op de Hover Cart op pagina 51.

Maximum
120 PSI/ 8 BAR

0|

V-YYBE00-ZeE |

Afbeelding 27: Label Maximumwaarde PSI/BAR

Vertaling van bovenstaand label:
Maximumwaarde PSI/BAR

Waarschuwingslabel voor pacemakers

Dit label bevindt zich op de magnetische klemmen. Zie Labels op interne onderdelen
die gezien kunnen worden als de achterklep en panelen van de Magnus VLF zijn geopend
op pagina 46.

VOORZICHTIG: Operators met een pacemaker moeten opletten dat de magnetische

klemmen ten minste 7 centimeter (2,75 inch) van hun pacemaker verwijderd blijven.
Als u nog vragen hebt, raadpleegt u uw huisarts of de fabrikant van uw pacemaker.

. T4-3260B-A KK ‘

Afbeelding 28: Waarschuwingslabel voor pacemakers
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Beschrijving van labels op de thermische belichtingskop

Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie
Identificatie Gegevensplaat van thermische belichtingskop 2 pagina 31 pagina 49
en conformiteit Gegevensplaat van thermische belichtingskop 3 pagina 31
Laserveiligheid Lensopening belichtingskop pagina 32
Lasergevaar/klasse 4-laserproduct/stralingsemissie pagina 33

Identificatie- en conformiteitslabels

Gegevensplaatlabel

De identificatie- en conformiteitslabels voor de thermische belichtingskoppen

op deze locatie komt overeen met een van de volgende voorbeelden, afhankelijk van
het model. Zie Locatie van labels voor laserveiligheid op de thermische belichtingskop op
pagina 49.

KODAK Exposure Head Model TH2

Serial

Date of Manufacture

Number T0O0000 YYYY S W S DD 2007/03/01
Fart
o 507-00XXXA-A
|P64 ‘s p@ LR90895 C €
C us

kodak Graphic Communications Canada Carmpany
3700 Gilmure Wiiay, Bur_naby, BC, Canada Va5 4mM1
Made in Canada/ Fabrique au Canada 987-01638BA

Kodak

Afbeelding 29: Gegevensplaatlabel voor thermische belichtingskopmodel TH2

Model TH3

KODAK Exposure Head

Date of Manufacture

EHO044 YYYY S MM S DD

2007 /03701

Serial Number

507-00216A-E

€ Ce

Kodak Graphic Communications Canada Campany
3700 Gilmure Wilay, Bur_naby, BC, Canada VaG 4mM1
Made in Canada / Fabrique au Canada 209-01195CA

Fart Mumber

Kodak

Afbeelding 30: Gegevensplaatlabel voor thermische belichtingskop model TH3
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Vertaling van bovenstaand label:

Model

Serienummer

Fabricagedatum: <Jaar> <Maand> <Dag>
Resolutie

Onderdeelnummer

Merken voor conformiteit, met bestandsnummers
Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way, Burnaby, BC, Canada V5G 4M1
Geproduceerd in Canada

Label voor lensopening belichtingskop

Dit label bevindt zich boven op de beschermende behuizing van de belichtingskop
en wijst naar de sluiter en lensopening op de voorkant van de beschermende
behuizing van de belichtingskop. Zie Locatie van labels voor laserveiligheid op de
thermische belichtingskop op pagina 49.

>

LASER
APERTURE

AVOID EXPOSURE

VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION IS EMITTED FROM
THIS APERTURE
XXX 74-3172A-B

N3

Afbeelding 31: Label lensopening belichtingskop

Vertaling van bovenstaand label:

Lensopening van de laser

Voorkom blootstelling

Deze opening laat zichtbare en onzichtbare laserstralen door




Lasergevaar/klasse 4-laserproductlabel/stralingsemissie

Het label voor lasergevaar/klasse 4-laserproduct/stralingsemissie bevindt zich

op de achterkant van de beschermende behuizing van de thermische belichtingskop.
Zie Locatie van labels voor laserveiligheid op de thermische belichtingskop op pagina 49.
Op deze plaats vindt u één gegevensplaatlabel. Dit label komt overeen met een
van de volgende voorbeelden, afhankelijk van het model.

A DANGER

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION.

CLASS 4 LASER PRODUCT

e 50 W, 830 nm e 10 mW, 680 nm
(EN 60825-1, 1994)
XXX 382-016B1A-A

p _/

-~

J

Afbeelding 32: Lasergevaar/klasse-4-laserproduct/stralingsuitvoer: thermische
belichtingskop 1.7 of 2

P

~

A DANGER |

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION,

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR GCATTCRED RADIATION,

CLASS 4 LASER PRODUCT

o 130 W, B30 nm o 35 mW, BEO nm
* <1 mw, 850 nm (EM BOB2E-1, 1684)

i SR 3HI0MIAA
4 rs

Afbeelding 33: Lasergevaar/klasse-4-laserproduct/stralingsuitvoer: thermische
belichtingskop 3

Vertaling van bovenstaand label:
Gevaarlijk!
Zichtbare en onzichtbare laserstraling.

Voorkom blootstelling van ogen en huid aan rechtstreekse of verstrooide straling.
Klasse 4-laserproduct
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Beschrijving van labels op de afvalverwijderingsmodule

Bij alle Magnus VLF Platesetters is een afvalverwijderingsmodule vereist. Afval kan
worden verwijderd door middel van een MDRC-optie of een afvalverwerkingsoptie.

Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie
Identificatie, Gegevensplaat pagina 34 pagina 47
conflguratlg . Externe ventilatieoptie pagina 35
en conformiteit

BP-configuratie (externe ventilatieoptie) pagina 35
Zwevende Verontreiniging door zwevende deeltjes pagina 36
verontreiniging Verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes pagina 37

Identificatie-, configuratie- en conformiteitslabels

Gegevensplaatlabel

Dit label vindt u op de voorkant van de afvalverwijderingscontainer. Zie Labels op
afvalverwijderingseenheid en ventilator op pagina 47.

KODAK Magnus VLF Debris Removal Cabinet Model MDRC

ce @

U

S

Seral Date of Manufacture
- MC0044 YYYY /MM / DD 2007 f03/MM
200-240 vV~ 50/60 Hz 12 A

LR90895

Kodak

kaodak Graphic Communications Canada Campany
3700 Gilmare Way, Bumahby, BC, Canada WaG 41

Made in Canada / Fabrigue au Canada

382-01656C-A

Afbeelding 34: Gegevensplaatlabel voor afvalverwijderingskast model MDRC

Vertaling van bovenstaand label:

Model
Serienummer

Fabricagedatum: <Jaar> <Maand> <Dag>

Alle elektrische waarden in volts, hertz en ampéres

Merken voor conformiteit, met bestandsnummers

Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way, Burnaby, BC, Canada V5G 4M1
Geproduceerd in China
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Label voor externe ventilatieoptie

Het label voor de externe ventilatieoptie bevindt zich op het achterpaneel van de
externe ventilatiemodule. Als dit label zich op de afvalverwijderingseenheid bevindt,
vindt u daar ook het label voor verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes
(zie pagina 37) en het label voor de BP-configuratie (zie pagina 35).

4 N
EXTERNAL
VENTING
OPTION

\__ 382-00568A-A XXX/

Afbeelding 35: Label voor externe ventilatieoptie

Vertaling van bovenstaand label:
Externe ventilatieoptie

Configuratielabels

Het configuratielabel bevindt zich aan de voorkant van de afvalverwijderingscontainer.
Zie Labels op afvalverwijderingseenheid en ventilator op pagina 47.

BP-configuratielabel

CONFIGURATION:

REPLACEMENT FILTERS:

57-8792 PARTICULATE FILTER

74-3333B-C

Afbeelding 36: BP-configuratielabel

Vertaling van bovenstaand label:
Configuratie: BP
Vervangende filters: deeltjesfilter 57-8792
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Labels voor zwevende verontreiniging

Label voor verontreiniging door zwevende deeltjes

Het label voor verontreiniging door zwevende deeltjes (indien van toepassing)
waarschuwt u dat er mogelijk zwevende verontreiniging vrijkomt bij de belichting
van bepaalde typen afdrukmateriaal.

Belangrijk: Gebruik geen afdrukmateriaal dat niet door Kodak is gekwalificeerd.

FAILURE TO OPERATE THIS DEVICE IN ACCORDANCE WITH THE OPERATING INSTRUCTIONS, INCLUDING ADEQUATE
VENTILATION AND A PROPERLY MAINTAINED FILTRATION SYSTEM, MAY EXPOSE YOU TO LEVELS OF PARTICULATE AIRBORNE
EMISSIONS IN EXCESS OF APPLICABLE REGULATORY LIMITS. SUCH EXPOSURE CAN ENDANGER YOUR HEALTH. FOR
DETAILS, SEE THE USER GUIDE. OBTAIN HEALTH HAZARD INFORMATION FROM YOUR EMPLOYER AND FROM THE MATERIAL
SAFETY DATA SHEETS FOR THE PRINTING MEDIA (IF AVAILABLE).

ALS DEZE APPARATUUR NIET VOLGENS DE GEBRUIKSAANWIJZING WORDT BEDIEND, INCLUSIEF VOLDOENDE VENTILATIE EN
EEN GOED ONDERHOUDEN FILTRATIESYSTEEM, KUNT U WORDEN BLOOTGESTELD AAN EEN CONCENTRATIE VAN ZWEVENDE
DEELTJES DIE BOVEN DE WETTELIJK VASTGESTELDE NORMEN LIGT. EEN DERGELIJKE BLOOTSTELLING KAN UW GEZOND-
HEID SCHADEN. MEER INFORMATIE VINDT U IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING. INFORMATIE OVER GEZONDHEIDSBED-
REIGENDE SITUATIES IS VERKRIJGBAAR BlJ UW WERKGEVER EN IN DE VEILIGHEIDSINFORMATIEBLADEN VOOR HET
AFDRUKMATERIAAL (INDIEN BESCHIKBAAR).

LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE CET APPAREIL, Y COMPRIS UNE MAUVAISE VENTILATION OU UNE
MAUVAISE MAINTENANCE DU SYSTEME DE FILTRATION, PEUT CONDUIRE A UNE SUREXPOSITION AUX EMISSIONS
ATMO$PHERIQUE DE PARTICULES PAR RAPPORT AUX LIMITES REGLEMENTAIRES AUTORISEES. UNE TELLE EXPOSITION
REPRESENTE UN DANGER POUR LA SANTE. POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ LE GUIDE D'UTILISATION. POUR
PLUS D'INFORMATIONS SUR LES DANGERS QUE REPRESENTENT CES EMISSIONS POUR LA SANTE, CONTACTEZ VOTRE
EMPLOYEUR OU CONSULTEZ LES FICHES SIGNALETIQUES DES SUBSTANCES DANGEREUSES DE VOTRE SUPPORT
D'IMPRESSION (S| DISPONIBLE).

DURCH UNSACHGEMASSE INBETRIEBNAHME DIESES GERATS (NICHTEINHALTUNG DER BETRIEBSANLEITUNGEN, KEINE
ENTSPRECHENDE LUFTUNGSVORRICHTUNG UND NICHT KORREKT GEWARTETES FILTERSYSTEM) KONNEN EMISSIONEN
FREIGESETZT WERDEN, DIE DIE FESTGELEGTEN RICHTWERTE UBERSCHREITEN. DIES KANN IHRE GESUNDHEIT
GEFAHRDEN. NAHERE EINZELHEITEN HIERZU ERHALTEN SIE IM BENUTZERHANDBUCH. INFORMATIONEN ZU GESUND-
HEITSRISIKEN ERHALTEN SIE VON IHREM ARBEITGEBER. SIE KONNEN DIESE AUCH IN DEN MATERIALSICHERHEITSDATEN-
BLATTERN FUR DAS DRUCKGERAT NACHLESEN (FALLS VORHANDEN).

JEZ-01T448-A REGION 2 KK

Afbeelding 37: Label voor verontreiniging door zwevende deeltjes
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Label voor verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes

Het label voor verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes (indien van
toepassing) waarschuwt u dat er mogelijk zwevende verontreiniging vrijkomt
bij de belichting van bepaalde typen afdrukmateriaal.

Belangrijk: Gebruik geen afdrukmateriaal dat niet door Kodak is gekwalificeerd.

FAILURE TO OPERATE THIS DEVICE IN ACCORDANCE WITH THE OPERATING INSTRUCTIONS, INCLUDING ADEQUATE
VENTILATION AND A PROPERLY MAINTAINED FILTRATION SYSTEM, MAY EXPOSE YOU TO LEVELS OF AIRBORNE EMISSIONS
(CHEMICALS AND/OR PARTICULATES) IN EXCESS OF APPLICABLE REGULATORY LIMITS. SUCH EXPOSURE CAN ENDANGER
YOUR HEALTH. THOSE CHEMICALS MAY INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO: ACETALDEHYDE; BENZENE; 1,3-BUTADIENE;
CARBON MONOXIDE; FORMALDEHYDE; NITRIC OXIDE; NITROGEN DIOXIDE. FOR DETAILS, SEE THE USER GUIDE. OBTAIN
HEALTH HAZARD INFORMATION FROM YOUR EMPLOYER AND FROM THE MATERIAL SAFETY DATA SHEETS FOR THE PRINTING
MEDIA (IF AVAILABLE).

ALS DEZE APPARATUUR NIET VOLGENS DE GEBRUIKSAANWIJZING WORDT BEDIEND, INCLUSIEF VOLDOENDE VENTILATIE EN
EEN GOED ONDERHOUDEN FILTRATIESYSTEEM, KUNT U WORDEN BLOOTGESTELD AAN EEN CONCENTRATIE VAN ZWEVENDE
VERONTREINIGINGEN (CHEMICALIEN EN/OF DEELTJES) DIE BOVEN DE WETTELIJK VASTGESTELDE NORMEN LIGT. EEN
DERGELIJKE BLOOTSTELLING KAN UW GEZONDHEID SCHADEN. DEZE CHEMICALIEN ZIJN ONDER ANDERE: ACETAALDE-
HYDE, BENZEEN, 1,3-BUTADIEEN, KOOLMONOXIDE, FORMALDEHYDE, STIKSTOFMONOXIDE EN STIKSTOFDIOXIDE. MEER
INFORMATIE VINDT U IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING. INFORMATIE OVER GEZONDHEIDSBEDREIGENDE SITUATIES IS
VERKRIJGBAAR BlJ UW WERKGEVER EN IN DE VEILIGHEIDSINFORMATIEBELADEN VOOR HET AFDRUKMATERIAAL (INDIEN
BESCHIKBAAR).

LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE CET APPAREIL, Y COMPRIS UNE MAUVAISE VENTILATION OU UNE
MAUVAISE MAINTENANCE DU SYSTEME DE FILTRATION, PEUT CONDUIRE A UNE SUREXPOSITION AUX EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES (CHIMIQUES ET/OU DE PARTICULES) PAR RAPPORT AUX LIMITES REGLEMENTAIRES AUTORISEES. UNE
TELLE EXPOSITION REPRESENTE UN DANGER POUR LA SANTE. LA LISTE SUIVANTE INCLUT, DE MANIERE NON-EXHAUSTIVE,
LES PRODUITS CHIMIQUES CONCERNES : ACETALDEHYDE, BENZENE, BUTADIENE 1,3, MONOXYDE DE CARBONE, FORMAL-
DEHYDE, OXYDE NITRIQUE, DIOXYDE D'AZOTE. POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ LE GUIDE D'UTILISATION. POUR
PLUS D'INFORMATIONS SUR LES DANGERS QUE REPRESENTENT CES EMISSIONS POUR LA SANTE, CONTACTEZ VOTRE
EMPLOYEUR OU CONSULTEZ LES FICHES SIGNALETIQUES DES SUBSTANCES DANGEREUSES DE VOTRE SUPPORT
D'IMPRESSION (S| DISPONIBLE).

DURCH UNSACHGEI‘t_‘!ﬂSSE INBETRIEBNAHME DIESES GERATS (NICHTEINHALTUNG DER BETRIEBSANLEITUNGEN, KEINE
ENTSPRECHENDE LUFTUNGSVORRICHTUNG UND NICHT KORREKT GEWARTETES FILTERSYSTEM) KONNEN EMISSIONEN
(CHEMIKALIEN UND/ODER PARTIKEL) FREIGESETZT WERDEN, DIE DIE FESTGELEGTEN RICHTWERTE UBERSCHREITEN. DIES
KANN IHRE GESUNDHEIT GEFAHRDEN. ZU DIESEN CHEMIKALIEN ZAHLEN UNTER ANDEREM: AGETALDEHYD
(ETHYLALDEHYD), BENZOL, 1,3-BUTADIEN, FORMALDEHYD, KOHLENMONOXID, STICKOXID, STICKSTOFFDIOXID. NAHERE
EINZELHEITEN HIERZU ERHALTEN SIE IM BENUTZERHANDBUCH. INFORMATIONEN ZU GESUNDHEITSRISIKEN ERHALTEN SIE
VON IHREM ARBEITGEBER. SIE KONNEN DIESE AUCH IN DEN MATERIALSICHERHEITSDATENBLATTERN FUR DAS DRUCK-
GERAT NACHLESEN (FALLS VORHANDEN).

JEZ-01T52A-A REGION 2 KK

Afbeelding 38: Label voor verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes
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Beschrijving van labels op de platesetteropties

Labels op de MCU-optie voor Magnus VLF Platesetters

Labeltype Labelnaam Afbeelding Locatie
Elektrische, Gevaarlijk hoge spanning pagina 38 pagina 50
mechanischP: ?n . Wees voorzichtig wanneer de cassette niet pagina 39
algemene veiligheid is geladen

Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk pagina 39

uitgeschakelde vergrendeling (waarschuwing
voor servicemedewerkers)

Uitschakelen van veiligheidsvergrendeling pagina 40
(gevaar voor servicemedewerkers)

Label Gevaarlijk hoge spanning
U vindt dit label op de volgende locaties op de MCU:

* Op het achterpaneel nabij de sluiting die alleen met gereedschap kan
worden geopend

* Op de klep van de voedingskast
* Op de klep van Terminal Block TB2

servicevertegenwoordiger. Verwijder niet panelen met dit label aangezien deze een

: GEVAAR: De servicepanelen mogen uitsluitend worden verwijderd door een erkende

afscherming vormen voor onderdelen met een hoge spanning. De krachtige elektrische
schokken van deze onderdelen kunnen fatale of ernstige verwondingen veroorzaken.

Afbeelding 39: Label voor gevaarlijke spanning
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Wees voorzichtig wanneer de cassette niet is geladen

Kruip niet onder de cassette wanneer u MCU-cart uit de MCU trekt om deze te
laden. Als u dat wel doet, kan de cassette uit los raken en op u vallen. Er bevinden
zich labels boven op elke rail om u eraan te herinneren dat u niet onder de cassette
moet kruipen wanneer de MCU wordt geladen.

A\

b 3E2-00801A-A

Afbeelding 40: Wees voorzichtig wanneer de cassette niet is geladen

Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling (voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich naast de sleutelschakelaar voor het uitschakelen van
de veiligheidsvergrendeling op het servicebedieningspaneel van de MCU.

AWARNIHG WAARSCHUWING AVERTISSEMENT WARNUNG

SERVICE PERSONNEL: BEWARE OF MOVING PARTS
WHEN INTERLOCK DELIBERATELY OVERRIDDEN.

SERVICEPERSONEEL: PAS OP BEWEGENDE DELEN WANNEER
VERGRENDELING MET OPZET IS UITGESCHAKELD.

PERSONNEL D'ENTRETIEN : ATTENTION AUX PARTIES
MOBILES EN CAS DE DECOUPLAGE DU DISPOSITIF
COUPE-CIRCUIT.

KUNDENDIENST: VORSICHT VOR BEWEGLICHEN TEILEN,
WENN ARRETIERUNG VORSATZLICH AUSSER KRAFT
GESETZT WURDE.

382-004B5A-A REGION 2 KXX

Afbeelding 41: Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling
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Label voor veiligheidsvergrendeling uitschakelen
(voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich naast de sleutelschakelaar voor het uitschakelen van
de veiligheidsvergrendeling op het servicebedieningspaneel van de MCU.

GEVAAR: De sleutelschakelaar voor het uitschakelen van de
veiligheidsvergrendeling mag uitsluitend door een erkende
onderhoudsvertegenwoordiger worden gebruikt. Ongeoorloofd gebruik
brengt ernstige risico's met zich mee vanwege de zeer krachtige zichtbare
en onzichtbare laserstraling, bewegende mechanische onderdelen en/of
elektrische schokken. Fataal of ernstig letstel kan hiervan het gevolg zijn.

-

A DANGER GEFAHR

. INTERLOCK OVERRIDE
. DEPASSEMENT DU VERROUILLAGE ——
UBERBRUCKUNG SICHERHEITSSCHALTER

NORMAL OPERATION
EXECUTION NORMALE —
NORMAL BETRIEB

XXX

SAFETY INTERLOCK OVERRIDE FOR
AUTHORIZED SERVICE PERSONNEL ONLY.
(Refer to service procedure)

DEPASSEMENT DE COUPLAGE DE SECURITE
POUR LE PERSONNEL DE SERVICE
AUTHORISE SEULEMENT.
(Référez-vous au procédé de service)

UBERBRUCKUNG DER
SICHERHEITSVERRIEGELLUNG NUR
FUR AUSGEBILDETES SERVICE PERSONAL.
(Siehe Serviceunterlagen)

74-3377B-A

p

Afbeelding 42: Label voor uitschakelen veiligheidsvergrendeling

Vertaling van bovenstaand label:
Gevaarlijk

Uitgeschakelde veiligheidsvergrendeling
Normale werking

Het uitschakelen van de veiligheidsvergrendeling kan uitsluitend door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel worden uitgevoerd. (Raadpleeg de onderhoudsprocedure.)
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Labels op de APL-optie voor Magnus VLF Platesetters

Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie
Identificatie Gegevensplaat pagina 41 pagina 50
Elektrische, Gevaarlijk hoge spanning pagina 42
mechanlschc-_t fm . Veiligheidsvergrendeling negeren pagina 43
algemene veiligheid
Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk pagina 43
uitgeschakelde vergrendeling (waarschuwing
voor servicemedewerkers)
Waarschuwing: Alleen plaatsen op onbrandbare vloeren | pagina 42
PSI/BAR pagina 43

Gegevensplaatlabel

Dit label bevindt zich op het vaste paneel boven de voedingskast. Zie Labels op de

APL op pagina 50. Wanneer u contact opneemt met een servicevertegenwoordiger,
wordt u mogelijk gevraagd om het serienummer van uw uitvoerapparaat op dit label.

KODAK Automatic Pallet Loader Model APL

Sanal MPOOO Crate of Manutactune 2007/ 03/ 01

Mumber TV Mk S DD

200-240 V~ 50/60 Hz 15 A

Cniss @ C€ @

us

LR90895

tade in C=nads ) Fabngue 20 Canada

Fodzak Graphic Commrunicatons Canada Comparny

Kodak 3700 Gilmore YWay, Bumaky, B, Cenada YOG M1

382-0'1 TOZE-A

Afbeelding 43: Gegevensplaatlabel voor de APL-optie

Vertaling van bovenstaand label:

Model

Serienummer

Fabricagedatum: <Jaar> <Maand> <Dag>

Alle elektrische waarden in volts, hertz en ampéres
Merken voor conformiteit, met bestandsnummers
Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way, Burnaby, BC, Canada V5G 4M1
Geproduceerd in Canada
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Alleen plaatsen op onbrandbare vloeren

Dit label bevindt zich op het vaste paneel boven de voedingskast. Zie Labels op de
APL op pagina 50.

AWARNING WAARSCHUWING AVERTISSEMENT WARNUNG

SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE FLOOR OR OTHER NON-COMBUSTIBLE FLOOR MATERIAL ONLY,
EXTENDING MINIMUM 150 mm AROUND PERIMETER OF DEVICE.

UITSLUITEND GESCHIKT VOOR MONTAGE OP EEN BETONNEN VLOER OF EEN VLOER VAN ANDER
NIET-BRANDBAAR MATERIAAL, DIE MINIMAAL 150 mm ROND DE OMTREK VAN DE MACHINE UITSTEEKT.

ADAPTE AU MONTAGE SUR SOL EN BETON OU AUTRE MATERIAU NON COMBUSTIBLE UNIQUEMENT,
AVEC EXTENSION MINIMUM DE 150 mm AUTOUR DE L'APPAREIL.

NUR GEEIGNET FUR MONTAGE AUF BETON ODER ANDEREM NICHT BRENNBAREM BODENMATERIAL,
WELCHES VON DEM GERAT EINEN ERWEITERTEN UMFANG NICHT UNTER 150 mm HAT.

382-00503B8-A REGION 2 HAXK

Afbeelding 44: Label voor plaatsing op betonnen andere onbrandbare vloeren

Label voor gevaarlijke spanning (voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich op het toegangspaneel van de voedingskast. Zie Labels op de
APL op pagina 50.

servicevertegenwoordiger. Verwijder niet panelen met dit label aangezien deze een
afscherming vormen voor onderdelen met een hoge spanning. De krachtige elektrische
schokken van deze onderdelen kunnen fatale of ernstige verwondingen veroorzaken.

f GEVAAR: De servicepanelen mogen uitsluitend worden verwijderd door een erkende

Afbeelding 45: Gevaarlijke spanning, label
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Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling (voor onderhoudspersoneel)

Dit label bevindt zich op het frame echter elk van de toegangspanelen die zijn
vergrendeld met een solenoidevergrendeling. Zie Labels op de APL op pagina 50.

AWARNIHG WAARSCHUWING AVERTISSEMENT WARNUNG

SERVICE PERSONNEL: BEWARE OF MOVING PARTS
WHEN INTERLOCK DELIBERATELY OVERRIDDEN.

SERVICEPERSONEEL: PAS OP BEWEGENDE DELEN WANNEER
VERGRENDELING MET OPZET IS UITGESCHAKELD.

PERSONNEL D'ENTRETIEN : ATTENTION AUX PARTIES
MOBILES EN CAS DE DECOUPLAGE DU DISPOSITIF
COUPE-CIRCUIT.

KUNDENDIENST: VORSICHT VOR BEWEGLICHEN TEILEN,
WENN ARRETIERUNG VORSATZLICH AUSSER KRAFT
GESETZT WURDE.

382-004B5A-A REGION 2 KXX

Afbeelding 46: Label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling

Label Maximumwaarde PSI/BAR

Dit label bevindt zich op het voedingspaneel onderaan, naast de connector voor
de persluchtinlaat. Zie Labels op de APL op pagina 50.

Maximum
120 PSI/ 8 BAR

V-YYBE00-ZeE |

0|

Afbeelding 47: Maximumwaarde PSI/BAR, label

Vertaling van bovenstaand label:
Maximumwaarde PSI/BAR

Labels op de Hover Cart-optie voor Magnus VLF Platesetters
met de APL-optie

Labeltype Labelnaam Afbeelding | Locatie
Identificatie Gegevensplaat pagina 44 pagina 51
Elektrische, Knelgevaar pagina 44
mechanische: ?n . Maximumwaarde PSI/BAR pagina 45

algemene veiligheid
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Gegevensplaat

Het gegevensplaatlabel bevindt zich aan de voorkant van de Hover Cart.

KODAK Hover Cart

Serial Date of Manufacture
Number HC0001 YYYY / MM / DD 2007 /02/09

Maximum Weight: 1360 Kg /3000 Ib
Length: 1420 mm / 56"
Width: 1110 mm/ 44”

Kodak Graphic Communications Canada Company

Kodak 3700 Gilmore Way, Bumaby, BC, Canada V5G 4M1
Made in Canada / Fabrique au Canada 382-01762B-A

Afbeelding 48: Gegevensplaatlabel voor de APL-optie

Vertaling van bovenstaand label:

Serienummer

Fabricagedatum: <Jaar> <Maand> <Dag>
Maximumgewicht:

Lengte

Breedte

Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way, Burnaby, BC, Canada V5G 4M1
Geproduceerd in Canada

Label voor knelgevaar

Dit label bevindt zich op de hijseenheden en geeft aan waar uw vingers beklemd
kunnen raken tussen de hijseenheid en de vloer.

382-017634-A KK

Afbeelding 49: Label Knelgevaar voor Hover Cart
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Label Maximumwaarde PSI/BAR

Dit label bevindt zich nabij de persluchtinlaatpoort.

Maximum
120 PSI/ 8 BAR

V-YreE00-28E

X0

Afbeelding 50: Label Maximumwaarde PSI/BAR

Vertaling van bovenstaand label:
Maximumwaarde PSI/BAR

Labellocaties

Locatie van labels op de Magnus VLF

Solenoidevergrendeling
Vergrendeld laserpaneel

Veiligheidsvergrendeling negeren

Gegevensplaat

Klasse 1-laserproduct
CDRH-conformiteitsverklaring
FCC-conformiteitsverklaring
Hoge aanrakingsstroom

Twee netsnoeren

Gevaarlijk hoge spanning

Maximumwaarde
PSI/BAR

Afbeelding 51: Labels op de externe panelen achter op de Magnus VLF
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Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:
* Gegevensplaatlabel op pagina 20

* Label voor klasse 1-laserproduct op pagina 21

* Center for Devices and Radiological Health (CDRH) label voor conformiteitsverklaring
op pagina 21

* Federal Communications Commission (FCC) label voor conformiteitsverklaring
op pagina 22

* [abel voor hoge aanrakingsstroom op pagina 23
* Label voor gevaarlijke spanning op pagina 24

* [abel Twee netsnoeren op pagina 26

* [abel voor solenoidevergrendeling op pagina 27
* Label voor vergrendeld laserpaneel op pagina 22

* Label voor veiligheidsvergrendeling uitschakelen (voor onderhoudspersoneel)
op pagina 27

* [abel Maximumwaarde PSI/BAR op pagina 43

Basisontgrendelingsschakelaar

Pas op uw handen

Bewegende onderdelen

Vergrendeld laserpaneel

Pacemakerwaarschuwingen

Afbeelding 52: Labels op interne onderdelen die gezien kunnen worden als de achterklep en panelen van
de Magnus VLF zijn geopend
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Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:

* label voor vergrendeld laserpaneel op pagina 22
* label Pas op uw handen op pagina 27

* label Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde vergrendeling
(voor onderhoudspersoneel) op pagina 29

* Label voor basisontgrendelingsschakelaar (voor servicepersoneel) op pagina 29

*  Waarschuwingslabel voor pacemakers op pagina 30

Verontreiniging door zwevende deeltjes
of

Verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes ——

Gegevensplaat

Gevaarlijk hoge spanning

Configuratie met afvalverwijdering

Afbeelding 53: Labels op afvalverwijderingseenheid en ventilator
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Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:

Gegevensplaatlabel op pagina 34

BP-configuratielabel op pagina 35 of Labels voor zwevende verontreiniging
op pagina 36

Label voor verontreiniging door zwevende deeltjes op pagina 36 of Label voor
verontreiniging door gassen en zwevende deeltjes op pagina 37

Label voor gevaarlijke spanning op pagina 24

Afbeelding 54: Locatie van labels voor niet-vergrendelde laserpanelen op de
Magnus VLF

Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie Label voor niet-vergrendeld
laserpaneel op pagina 23.
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Locatie van labels op de thermische belichtingskop

suun:ﬁ‘
THERMAL IMAGING HEAD

i DANGER

Waarschuwing
lasergevaar

Klasse 4-laserproduct
Stralingsemissie

Label lensopening belichtingskop Gegevensplaat

Afbeelding 55: Locatie van labels voor laserveiligheid op de thermische
belichtingskop

Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:

* Label voor lensopening belichtingskop op pagina 32
* lasergevaat/klasse 4-laserproductlabel/stralingsemissie op pagina 33

* Gegevensplaatlabel op pagina 31
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Locatie van labels op de MCU

Cassettewaarschuwingen

Gevaarlijk hoge spanning

Afbeelding 56: Labels op de MCU

Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:
* Label Gevaarlijk hoge spanning op pagina 38

* Wees voorzichtig wanneer de cassette niet is geladen op pagina 39

Locatie van labels op de APL

Maximumwaarde PSI/BAR

I Gegevensplaat

Alleen plaatsen op
onbrandbare vloeren

Gevaarlijk hoge spanning

Pas op bewegende onderdelen bij opzettelijk uitgeschakelde vergrendeling (achter elke afdekklep)

Afbeelding 57: Labels op de APL

Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:
* Gegevensplaatlabel op pagina 41

* Alleen plaatsen op onbrandbare vioeren op pagina 42
* Label voor gevaarlijke spanning (voor onderhoudspersoneel) op pagina 42
* Label Maximumwaarde PSI/BAR op pagina 43
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Locatie van labels op de Hover Cart

Maximumwaarde
PSI/BAR

Gegevensplaat

Knelgevaar

Afbeelding 58: Labels op de Hover Cart

Voor afbeeldingen en meer informatie over deze labels zie:
* Gegevensplaat op pagina 44

* Label voor knelgevaar op pagina 44

* label Maximumwaarde PSI/BAR op pagina 45
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Conformiteit

Officiéle goedgekeurde modelaanduiding ......ccccovevvevecesrceeceeeeceeeeen, 54
Conformiteit met normen inzake elektrische en mechanische veiligheid.... 54
Conformiteit met normen inzake laserveiligheid ..........cccccoovieviciiiicennn, 56

Conformiteit met normen inzake elektromagnetische interferentie en
elektromagnetische compatibiliteit........ccooviiceiiicecec s 57

Conformiteit met normen inzake geluidsemissi€......cccoocivienieiieieeiiens 57
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Officiéle goedgekeurde modelaanduiding

MTA is de goedgekeurde modelaanduiding voor het uitvoerapparaat Magnus
VLF. De goedgekeurde modelaanduiding verschijnt op het gegevensplaatlabel
(zie pagina 20 voor een voorbeeld hiervan) en in alle officiéle
goedkeuringsdocumenten.

Conformiteit met normen inzake elektrische
en mechanische veiligheid

Het uitvoerapparaat Magnus VLF is ontworpen, getest en geévalueerd op zijn
conformiteit met deze normen inzake elektrische en mechanische veiligheid:

* CSA 60950-1 Veiligheid van informatietechnologieapparatuur—Deel 1

* UL 60950-1 Veiligheid van informatietechnologieapparatuur—Deel 1

* EN 60950-1 Veiligheid van informatietechnologieapparatuur—Deel 1

* EN 60204-1 Veiligheid van machines - Elektrische uitrusting van machines

Het merk CSA International "c CSA US" op het gegevensplaatlabel (zie pagina 20
voor een voorbeeld van dit label) geeft aan dat aan deze normen wordt voldaan:

* (CSA 60950-1 Veiligheid van informatietechnologieapparatuur—Deel 1
* UL 60950-1 Veiligheid van informatietechnologieapparatuur—Deel 1

De CE-markering op het gegevensplaatlabel op het apparaat geeft aan dat aan
de volgende richtlijnen wordt voldaan:

* Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG
* Machinerichtlijn 98/37/EC
* Richtlijn voor Elektromagnetische compatibiliteit 2004,/108/EEC
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EC-conformiteitsverklaring voor de platesetter en de bijbehorende opties

Kodak peciaration of Conformity

Kodak Graphic Communications Canada Company
Burnaby, Canada

We declare our sole responsibility that the product:

Product: Imaging Device
Product Name: MAGNUS VLF, MAGNUS VLF QUANTUM
Regulatory Model: MTA

to which this declaration relates is in conformity with the following standards

and therefore bears the CE marking:

EN 60204-1 /1997 +A1 Safety of Machinery, Electrical Equipment of Machines

EN 60825-1 /1994 +A1 +A2 Safety of Laser Products (Class 1 Laser Product)

EN 60950-1 / 2001 Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Req.
EN 55011 Class A /1998 +A1 +A2 EMC, Product Standard, Emission (CISPR 11)

EN 61000-6-2 / 2001 EMC, Generic Immunity Standard, Industrial Environment

following the provisions of the applicable directives:

Directive of Machinery 98/37/EC and amendments
Low Voltage Directive 73/23/EEC and amendments
Directive of Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC

Supplementary Information:

* The product is assigned a regulatory model designation which denotes the regulatory
aspects of the design. The regulatory model designation is the main product identifier in
the regulatory documentation and test reports, and is marked on the product's dataplate
label. The regulatory model designation should not be confused with the product name(s)
for marketing purposes.

+ The regulatory model designation includes the following options: ContinuousLoad,
Autoloader, Punch, TH2 and TH3.

« The product is rated 200-240 V AC, 50/60 Hz, 24 A (x2), cord connected, Class |.

+ The product is high-powered (=1 kW) for professional use and is therefore exempt
from the requirements of EN 61000-3-2.

+ Kodak Graphic Communications Canada Company is registered to 1SO 8001.

European Contact: Israel Sandler, Managing Director, Creo EMEA S.A., a subsidiary of Kedak,
Waterloo Office Park, Building E-F, Dréve Richelle 161, B-1410 Waterloo, Belgium,
Phone +32.2.352 25 11, Fax +32.2.351 09 15.

Keith Poulin
Product Safety & Compliance

Burnaby, 12 April 2006

Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way « Burnaby « BC « Canada * V5G 4M1
Phone 604.451.2700 » Fax 604.437.9891

Afbeelding 59: EC-conformiteitsverklaring voor de platesetter
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EC-conformiteitsverklaring voor de filtereenheid

Kodak peclaration of Conformity

Kodak Graphic Communications Canada Company
Burnaby, Canada

We declare our sole responsibility that the product:

Product: Eiltration Unit
Product Name: Universal Debris Removal Cabinet
Magnus VLF Debris Removal Cabinet,
Regulatory Model: UDRC,
MDRC

to which this declaration relates is in conformity with the following standards
and therefore bears the CE marking:

EN 60950-1 /2001 Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Req.

EN 55022 Class A /1998 +A1 +A2 EMC, Product Standard, Emission (CISPR 22)

EN 55024 / 1998 +A1 +A2 EMC, Product Family Standard, ITE Immunity Characteristics -
Limits and Methods of Measure

EN 61000-3-3 / 1995 +A1 EMC, Limitation of Voltage Fluctuations and Flicker In Low-Voltage
Supply Systems For Equipment

following the provisions of the applicable directives:
Low Voltage Directive 7. EC and amendments

Directive of Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC

Supplementary Information:

+ The product is assigned a regulatory model designation which denotes the regulatory
aspects of the design. The regulatory model designation is the main product identifier in
the regulatory documentation and test reports, and is marked on the product's dataplate
label. The regulatory model designation should not be confused with the product name(s)
for marketing purposes.

+ The product is a component for use with Kodak's Imaging Devices.

« The product is rated 200-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A, cord connected, Class I.

s The product is high-powered (>1 kW) for professional use and is therefore exempt
from the requirements of EN 61000-3-2.

+ Kodak Graphic Communications Canada Company is registered to ISO 8001.

European Contact: Israel Sandler, Managing Director, Creo EMEA S.A., a subsidiary of Kodak,
Waterloo Office Park, Building E-F, Dréve Richelle 161, B-1410 Waterloo, Belgium,

Phone +32.2.352 25 11, Fax +32.2.351 09 15.
S e —

Keith Poulin
Product Safety & Compliance

Burnaby, 10 November 2006

Kodak Graphic Communications Canada Company
3700 Gilmore Way * Burnaby » BC » Canada = V5G 4M1
Phone 604.451.2700 * Fax 604.437.9891

Afbeelding 60: EC-conformiteitsverklaring voor de afvalverwijderingseenheid

Conformiteit met normen inzake laserveiligheid

Het uitvoerapparaat Magnus VLF is ontworpen, getest en beoordeeld met het oog
op conformiteit met de volgende normen betreffende de veiligheid van de laser:

U.S. Federal Regulations 21 CFR 1040.10, in overeenstemming met de
bepalingen van het Center for Devices and Radiological Health (CDRH)
van de U.S. Food and Drug Administration

EN 60825-1, Veiligheid van laserproducten
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Het label Klasse 1-laserproduct op het uitvoerapparaat geeft aan dat aan deze
normen wordt voldaan. Zie pagina 21 voor een voorbeeld van dit label.

van procedures wordt afgeweken van de procedures in het helpsysteem of de visuele

: WAARSCHUWING: Als bij het bedienen of regelen van de apparatuur of het volgen
naslaghandleiding, loopt u het risico van blootstelling aan gevaarlijke straling.

Conformiteit met normen inzake elektromagnetische
interferentie en elektromagnetische compatibiliteit

Elektromagnetische interferentie (EMI)

Het uitvoerapparaat Magnus VLF is getest en conform bevonden met de normen
voor een digitaal toestel van Klasse A, conform deel 15 van de FCC-regelgeving.
Deze beperkingen zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferenties bij gebruik in een commerciéle omgeving.

Dit toestel wekt radiofrequenties op, maakt er gebruik van en kan ze uitstralen.
Als het toestel niet wordt geinstalleerd en gebruikt overeenkomstig de instructies
in deze handleiding, kan het schadelijke interferenties met apparatuur voor
radiocommunicatie veroorzaken. Het gebruik van dit uitvoerapparaat in

een woonomgeving kan de oorzaak zijn van schadelijke interferenties.
Maatregelen om de interferentie tegen te gaan zijn voor uw rekening.

Het label met de FCC-conformiteitsverklaring op het uitvoerapparaat geeft aan dat
het voldoet aan deze beperkingen. Zie pagina 22 voor een voorbeeld van dit label.

Elektromagnetische compatibiliteit (EMC)

Het uitvoerapparaat Magnus VLF is ontworpen, getest en geévalueerd op zijn
conformiteit met de EMC-richtlijn 2004/108/EC. Het apparaat voldoet ook
aan volgende EMC-normen:

* EN 55022, Klasse A
* EN 55024
* EN61000-3-3

Conformiteit met normen inzake geluidsemissie

Het uitvoerapparaat Magnus VLF is ontworpen, getest en geévalueerd op zijn
conformiteit met de maximale geluidsemissielimiet die is toegestaan in een
kantooromgeving: 80 dB(A). De geluidsemissie van het uitvoerapparaat Magnus VLF
is niet hoger dan 79 dB(A) wanneer deze wordt getest in overeenstemming met
EN ISO 7779:2001, Geluidsemissie — Meting van het geluid dat wordt geémitteerd
door informatietechnologie- en telecommunicatieapparatuur.
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Bijlage B—Conformiteit
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geluidsemissie, 57

gevaarberichten, informatie over, 4
gevaarlijke spanning, label, 6, 24, 38, 42
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handschoenen, beschermende, 8
hoge aanrakingsstroom, label, 23

identificatielabel, 34

identificatielabels, 20
Informatietechnologieapparatuur, 54
installatie, veiligheidsrichtlijnen, 3
Internationaal CSA-merk, 20, 31, 41, 54

K

kennisgevingen, informatie over, 4
Klasse 1-laserproduct, label, 21, 57
Klasse 4-laserproduct, label, 33, 49
klemmen, gevaren in verband met
beknelde vingers, 8
beschadiging van de trommel, 8
pacemaker, interferentie, 7
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Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG, 54
labels
CDRH-conformiteitsverklaring, 21
CE-merk, 20, 34, 41, 54
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CSA-merk, 34
C-Tick-merk, 34
FCC-conformiteitsverklaring, 22
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hoge aanrakingsstroom, 23
identificatie, 20, 34
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CSA-merk, 20, 31, 41, 54
Klasse 1-laserproduct, 21, 57
Klasse 4-laserproduct, 33, 49
lasergevaar, 33
lensopening belichtingskop, 32, 49

maximumwaarde
PSI/BAR, 30, 43, 45
niet-vergrendeld laserpaneel, 23
pacemaker, waarschuwing, 30
pas op bewegende onderdelen
bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling, 29, 39, 43
pas op uw handen, 27
solenoidevergrendeling, 27
stralingsemissie, 33, 49
UDRC-BP-configuratie, 35
veiligheidsvergrendeling
uitschakelen, 27, 40
vergrendeld laserpaneel, 22
verontreiniging door gassen
en zwevende deeltjes, 37
verontreiniging door zwevende
deeltjes, 36
zekering vervangen, 24
lasergevaar, label, 33
laserveiligheid
Klasse 4-laserproduct, label, 33, 49
labels op belichtingskop, 31
labels op toegangspanelen, 22
lasergevaar, label, 33
lensopening belichtingskop,
label, 32, 49
noodstopknop, 13
normen, 56
onderhoud, alleen toegang voor, 6
panelen verwijderen, 5, 11
reparaties zonder toestemming, 5
stralingsemissie, label, 33, 49
vergrendeld laserpaneel, label, 22
vergrendelsysteem, 9
waarschuwingslabel
niet-vergrendeld laserpaneel, 23
lensopening belichtingskop, label, 32, 49

Machinerichtlijn 98/37/EC, 54
magnetische klemmen, gevaren
in verband met
beknelde vingers, 8
beschadiging van de trommel, 8
pacemaker, interferentie, 7
materialen, gevaren in verband met
gasvormige stoffen van ongeschikte
materialen, 7
scherpe plaatranden, 8
maximumwaarde PSI/BAR,
label, 30, 43, 45
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mechanische veiligheid
normen, 54
panelen verwijderen, 5, 7, 1
pas op bewegende onderdelen
bij opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling, label, 29, 39, 43
pas op uw handen, label, 27
reparatie nodig, 11
vergrendeld laserpaneel, label, 22
waarschuwingslabel
niet-vergrendeld laserpaneel, 23
MSDS, 7

N

naleving. Zie Conformiteit
niet-vergrendeld laserpaneel, label, 23
noodstop

knop, 13

schakelaar, 12

)

officieel goedgekeurd model, 54
omgevingsspecificaties, 57
onderhoud, alleen toegang

voor, 3, 6, 27, 29, 39, 40, 42, 43
onderhoud, veiligheidsrichtlijnen, 4

P

pacemaker, waarschuwing, 7, 30
panelen
niet-vergrendeld, 23
onderhoud, alleen toegang voor, 6, 23
vergrendeling uitgeschakeld, 22
vergrendelsysteem, 10
verwijderen, 5, 11
pas op bewegende onderdelen bij
opzettelijk uitgeschakelde
vergrendeling, label, 29, 39, 43
pas op uw handen, label, 27
perslucht, gevaren
in verband met, 7, 8, 30
platen, gevaren in verband met
gasvormige stoffen van ongeschikte
materialen, 7
scherpe plaatranden, 8
PSI/BAR, maximumwaarde, 30, 43, 45

R

reinigingsmiddelen, 7

reparaties, 5

Richtlijn voor Elektromagnetische
compatibiliteit 2004/108/EEC, 54, 57

S

serienummer, 20, 31, 41
sleutelschakelaar, 6, 27
solenoidevergrendeling, label, 27
spanning, gevaarlijke, 6, 24, 38, 42
stralingsemissie, label, 33, 49

T

thermische belichtingskoppen, labels, 31
TSM, 54
tussenvellen, gevaren in verband met, 8

U
UL 60950-1, 54

\"

veiligheid
elektrisch, 54
laser, 56
mechanisch, 54
Veiligheid van laserproducten, 56
Veiligheid van machines, 54
veiligheidsberichten, informatie over, 4
Veiligheidsinformatieblad (MSDS), 7
veiligheidsvergrendeling
uitschakelen, label, 27, 40
veiligheidsvoorzieningen, 9
ventilatorkast, 24
vergrendeld laserpaneel, label, 22
vergrendelsysteem, 5, 11
verontreiniging door gassen en zwevende
deeltjes, label, 37
verontreiniging door zwevende
deeltjes, label, 36
vloeistoffen, gevaren in verband met, 7
voedingskast, 27, 38
voorzichtigheidsberichten,
informatie over, 4

w

waarschuwingsberichten,
informatie over, 4
water, gevaren in verband met, 7

z

zekering vervangen, label, 24
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